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Abony,  1903.  február  15.  

S z e r k e s z t ő s é g  :  

•rillet  4(i0.  h á z s z á m  

lap  szel lemi  részé t  

öz lemények  kül-

dendők. 

mtnk  v i ssza  n e m  

adatnak . 

ABONY Kiadóhivatal  :  

S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

k ö n y v n y o m d á j a ,  hová  аг  

e lőf izetés i  pénzek ,  a  h i rde  

t é s e k  és  ezeknek  di jai ,  va-

a m i n t  a f e l s z ó l a m l á s o k  к  ül 

dendők.  •  

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S S Z É P I R O D A L M I  L A P .  —  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

Előfizetési  dij:  
Helyben  házhoz  hordva  ós  vidékre  küldve  egész  
é v r e  S  korona,  fél  évre  4  korona,  n e g y e d  évre  

•J  korona.  Egyes  szám  ára  Ili  fillér.  

Felelős  szerkesztő  :  
T K M K S K Ö X Y  G E 1 1 Z S O N .  

Főmunkatársak  :  
V E V E B Á N  I S T V Á N .  V É L I  . M I K S A ,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z l í U D A H E L V I  J Á N O S .  

Az  érdem  jutalma.  
N e m c s a k  v á r o s u n k  és  e  kerület  közön-

ségét,  de  az  egész  ország  népét ,  az  egész  
magyar  nemze t e t  jól  eső  ö römmel  tölti  el  
a  hivatalos  lap  f eb ruá r  10-iki  s z á m á n a k  
alábbi  k ö z l e m é n y e  :  

, .Személyem  körüli  magyar  minisz te rem  
előter jesztése  fo ly tán  Gulner  Gyula,  belügy-
nnnishTi  á l lamt i tkárnak ,  a  közigazgatás  te-
rén  szerze t t  kiváló  é rdemei  e l ismeréséül ,  
L ipó t - rendem  középkeresz t j é t  d í j m e n t e s e n  
a d o m á n y o z o m . 

Kelt  R u d a p e s t c n ,  1903 .  évi  l e b r n á r  hó  
6-án. 

FERENCZ  JÓZSEF  s.  k.  
Gróf.  SZÉCHÉNYI  GYULA  s.  k.  

Ó  felsége  nagybecsű  ki tüntetése  felett  
őszintén  érzet t  ö röm  tölti  el  kü lönösen  
Abony  vá ros  közönségét ,  mely  nem  egy  
i r ányban  tapasz ta l ta  é r d e m d ú s  országgyűlési  
képviselőjének  h a s z n o s  és  kiváló  e r e d m é n y ű  
t ámoga tásá t .  Alig  van  v á r o s u n k b a n  valami  
in tézmény ,  a m i  a  ha ladás  és  fe j lődés  jele,  
ami  lé lesülését  n e m  a  v á r o s u n k  ügyeiért  
lelkesülő  országgyűlés i  képv ise lőnknek  kö-
szönhet i . 

Nem  volt  még  Abonvnak  olyan  ország-
gyűlési  képviselője ,  aki  oly  igaz  lelkesedés-

ei  s  oly  kiváló  ered  nénnye l  mozdí tot ta  
volna  elö  v á r o s u n k  közügyeit .  S  a  város  
közönsége  n e v é b e n  küldött  a lábbi  sü rgöny  
m i n d n y á j u n k a t  megelégedéssel  tölt  el,  mer t  
nincs  A b o n y n a k  egyetlen  polgára  sem,  aki  
szívvel,  lélekkel  n e m  val laná  a  b e n n e  fog-
laltakat  s a j á t  szivéből  is  f akadónak .  

O l a s z  f ö l d ö n .  
(Folyt,  ós  vége.)  

Irta  ;  Györe  János.  

A  c l n s s i k u s  e m l é k e k  m e g ő r z é s é b e n ,  R ó m a  
m ű v é s z e t é n e k  m e g t e r e m t é s é b e n  a  p á p á k n a k  e l é -
v ü l h e t e t l e n  é r d e m e i k  v a n n a k .  E r r ő l  l é p t e n  n y o m o n  
m e g g y ő z ő d h e t t ü n k .  M a g a  a  V a t i c a n  m u t a ' j a  e z t  
l e g j o b b a n .  A  v a t i c á n ,  m e l y  a  p á p á k n a k  A v i g n o n -
b ó l  v a l ó  v i s s z a t é r é s ü k  ó t a  s z é k l e  lyük ,  e g é s z b e n  
v é v e  e g y  ó r i á s i  m n z e u m .  —  M e g b e c s ü l h e t e t l e n  
k i n c s e i t  a  p á p á k  s z á z a d o k o n  k e r e s z t ü l  n a g y  b u z -
g a l o m m a l  s  n a g y  á l d o z a t o k  á r á n  h o r d t á k  e g y b e .  

A  b e l v c d e r e i  A p o l l ó ,  a  L a o k o n  c s o p o r t ,  a z  
a l v ó  A r i a d n e ,  a z  o l r i e o l i  Z e u s  s l h .  m e l l e i t  o l t  ta-
l á l j n k  a  r c n a i s a n c o  m ű v é s z e i n e k  -  -  К  d l á e l ,  Mic -
hel  A n g e l o ,  T i z z i á n  s  m á s o k  k o r s z a k a l k o t ó  r e m e -
keit  is.  —  

T a l á n  n i n c s  R ó m á b a n  e g y e t l e n  m u z e t t m  s e m ,  
m e l y b e n  v a l a m i  v i l á g s z e r t e  i s m e r t  n e v e z e t e s  a l -
k o t á s l  n e  l e l n é n k .  -  A  G a p i t o l i u m i  g y i i j l e m é n y -
1 ,1 ,11  a l ig  t u d n a k  e l l e l n i  a  f ü r d ő b ő l  k i l é p ő  s z e m é r -
m , ' s  V é n á s s a l ,  a  C o n s e r v a t o r o k  p a l o t á j á b a n  s z i n t e  
S | , g i l e n i  s z e r e l n é n k  a  t a l p á b ó l  t ö v i s t  k i h ú z ó  f i á n a k ,  

'Muzeo  N a z i u n a l c b a n  m e g n é z z ü k  A r e s  s  K e r a  

„Abony  város  közönsége  á l ta lában  örül  
és  őszinte  üdvözlőiének  ad  kifejezést  a  leg-
felsőbb  helyről  jött  s  jól  megérdemel t  ki-
tüntetés  felett ."  

De  az  egész  ország  közvé leménye  is  
örömmel  fogadta  Gulner  Gyulának  a  legfel-
sőbb  helyről  tör tént  kitüntetését ,  mer t  3  
évi  ál lamti tkársága  t a r t ama  alatt  o lyan  kivá-
ló  e redményeke t  ért  el,  melyek  mél tán  ta-
núsít ják  az  ö  kiváló  adminis t rat iv  képessé-
geit,  mélyreható  tudásá t ,  mely  a  gyakorla t i  
élet  tapasztalatai t  és  a  kiváló  elméleti  ké-
pességet  egyaránt  m a g á b a n  foglalja.  

Magyarország  közigazgatásának  törté-
netében  m a r a d a n d ó  becsű  a lkotás  m a r a d  
a  messze  jövőben  is  a  közigazgatás  egy-
szerűsí tése,  melynek  lé t re jö t tében  Gu lne r  
Gyulának  oroszlán  része  van.  A  közigazga-
tás  terén  szerzett  hosszú  t apasz ta la ta inak  
fényes  t anúb izonysága  ez  a  nagy  m ü ,  mely  
magában  véve  is  elég  l enne  ar ra ,  hogy  
Gulner  Gyula  nevét  hálával  emlegesse  e n n e k  
az  országnak  lakossága,  mer t  ettől  az  
in tézménytől  mél tán  v á r h a t j a  a  közigazgatás  
eddigi  ba ja inak  orvoslását .  A  megyei  és  
városi  közigazgatás  terén  keresztül  vitt  
czélszerü  újí tások  és  vál tozta tások  m á r  mos t  
is  éreztetik  kedvező  ha tásuka t ,  a  választás i  
tö rvény  revisiója  pedig  egyhangú  ö r ö m m e l  
töltötte  el  az  előbbi  ál lapotok  miat t  elke-
seredet t  polgárságot,  mer t  ettől  mé l tán  
vá rha t juk  a  választások  t isztaságát .  Csakis  
oly  kiváló  jogi  képzet tségű  és  gyakorlat i  
tapaszlalatokkal  bővelkedő  e lme  volt  képes  
rövid  3  év  alatt  ezeket  a  kiváló  e r edmé-
nyeket  elérni,  Iiiiiit  ami lyen  Gulner  Gyulát  

M ű v é s z e t  t ö r t é n e t i  s z e m p o n t b ó l  a  f e n t  e m l í -
te t t  g y ű j t e m é n y e k  n y ú j t a n a k  l e g t ö b b  t a n u l s á g o t ,  d e  
k í v á n c s i s á g b ó l  m e g t e k i n t e t t ü k  a  K i r e b e r - f é l e  n é p  
r a j z i  g y ű j t e m é n y t  is.  —  A  vi l la  Б  m g l i e s e  s  a  v i l l a  
A Í b a n i  p e d i g  a r r ó l  g y ő z t e k  m e g ,  h o g y  a z  o l a s z  
f ő u r a k  mi ly  b ő k e z ű e n  p á r t o l t á k  a  m ű v é s z e t e k e t .  
—  A  g y ű j t e m é n y e k e n  kívül  m e g f o r d u l t u n k  i s m é -
t e l t e n  a  F o r u m o n ,  m e g n é z t ü k  a  P a l a t í n u s o n  u  
c s á s z á r o k  p a l o t á j á n a k  r o m j a i t ,  a  I h e n n á k a t ,  d i a -
d a l i v e k e t ,  p a n t h e o n t  a  k a t a k o m b á k a t  s  a  j o b b  
t e m p l o m o k a t . 

E " V  d é l u t á n  h o s s z a b b  s é t á t  t e t t ü n k  a  via  
' A p p i á n ,  m e l y  ul  m é l t ó  b ü s z k e s é g e  vo l t  a z  ó k o r i  
, R o m á n a k .  —  De  h o v á  l e t t  a  r é g i  m o z g a l m a s  
' é l e t ?  A  f é n y e s  d i a d a l m e n e t e k  h e l y e i t ,  m o s t  c s a k  
' e g y - e g y  b é r k o c s i  v a g y  e g y - e g y  n a g y  k e r e k ű  o l a s z  

l a l y i g a  z ö r ö g  r a j t a  v é g i g .  
De  h a g y j u k  e l  a z  u t a k  k i r á l y á t  s  n é z z ü n k  

b e  f u t ó l a g  a  S a n  S t e p h a n e  r o t o n d o  t e m p l o m b a ,  
m e l y e t  m a g y a r  v o n a t k o z á s ú  e m l é k é n é l  f o g v a  m i n -
d e n ' R ó m á b a n  i d ő z ő  m a g y a r n a k  fel  k e l l e n e  ke-
r e s n i e .  —  A  k e r e s z t é n y s é g  e  l e g ő s i b b  h a j l é k á b a n  
v á l a s z t o t t  m a g á n a k  ö r ö k  n y u g v ó  h e l y e t  e g y  m a -
g y a r  e m b e r :  I , á s z a i  J á n o s ,  g y u l a f e h é r v á r i  k a n o n o k  
s  a  S z t .  P é t e r  t e m p l o m b a n  g y ó n t a t ó ,  ki  l ö i ' 3 - b a n  
v é g e z t e  lie  é l e i é t .  —  A  n a g y  k u p o l a  a l a t t  a  fő-
o l t á r  e l ö l t  a  p a d l ó n  f e h é r  m á r v á n y  l a p  ő r z i  e m -
l é k e t ,  m e l y r e  b e h u n y t  s z e m ű  a l v ó  fér f i  v a n  f a r a g -
va .  Az  a l v ó  a l a k  a l a t t  p e d i g  e  l a t i n  l ' e l i rás  o l v a s -

H i r d e t m é n y e k , 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  seva  1  korona.  

jel lemzi,  de  még  ez  sem  lett  vo lna  elég,  
ha  az  őszinte ,  mély  haza f i a s  é rzés  n e m  
lelkesíti  erre  a  m á s n a k  k iv ihe te t l ennek  
látszó  m u n k á s s á g r a .  

A  gondvise lés  küldöt te  ezt  a  fér f iú t  
a  magya r  belügy min . S t e n u m  ál lamti tkár i  
székébe  s  b izony  mél tán  emlékeze t t  meg  
róla  Széli  K á l m á n  minisz tere lnök  is  a  
ki tüntetése  a lka lmával  l iszteletére  adot t  ban -
que t ten  hálatelt  szives  szavakka l  s  mé l t án  
nevezte  j o b b  kezének  a  köz igazgatás  veze-
tésében . 

Hazaf ias  é r z é s ü n k b ő l  fakad  tehá t  az  
óha j ,  hogy  tar tsa  meg  isten  e lmé je  nagy  
tudását ,  kiváló  aka ra t e r e j é t  és  m u n k a k e d -
vét  a m a g y a r  haza  j a v á r a  s  j ó i n d u l a t á t  és  
érdeklődését  v á r o s u n k  közügyei  i ránt .  

P o l g r á r i i s k o l á n k  v e s z e d e l m e ,  

A b o n y  v á r o s  t ö r t é n e t é b e n  s z o k a t l a n  l e l k e s e -
d é s s e l ,  n a g y  á l d o z a t o k  á r á n ,  s z e r e t e t t  o r s z á g o s  
k é p v i s e l ő n k  h a t a l m a s  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l ,  s o k  e l ő -
í t é l e t  é s  m a r a d i  s z e m p o n t o k k a l  v a l ó  n e h é z  k ü z -
d e l m e k  u t á n  f e l á l l í t o t t u k  p o l g á r i  i s k o l á n k a t ,  m e g -
v a l o s i t o t l u k  n e g y e d  s z á z a d o s  á l m a i n k u l ,  m e g t e r e m -
t e t t ü k  a  h u l a d a s ,  a  j ö v ő  f e l v i r á g o z t a t á s á r a  s z o l g á l ó  
e m e  l e g n a g y o b b ,  l e g e l s ő  é s  l e g b e c s e s e b b  i n -
t é z m é n y t . 

N e m  c s a k  mi  s z ü l ö k ,  d e  a  f e l v i l á g o s u l t s á g -
n a k  m i n d e n  i g a z b a r á t j a  n a g y  le lk i  g y ö n y ö r ö s ü s é g -
g e l  s z e m l é l t ü k  a z  ' e l v e t e t t  m a g  k e l e s é t ,  i z m o s o d á -
s á t ,  l o m b o s o d á s á t ,  —  g y e r m e k e i n k  t e s t i ,  l e l k i  
g y a r a p o d á s á t ,  f e j l ő d é s é t ,  m ű v e l ő d é s é t  é s  a z t ,  h o g y  
i m e  s o k u n k n a k  l e h e l ö v é  l e s z  l é v e  g y e r m e k e i n k  
i s k o l á z t a t á s a ,  a z  á l t a l á n o s  m ű v e l t s é g  e l s a j á t í t á s a  s  
a z  a r r a  v a l ó k  t u d o m á n y o s  k i k é p e z t e l é s e .  

É s  e g y s z e r r e  c s a k  v é g i g  s i v í t o t t  ö r ö m e i n k  
f ö l ö t t  a  v i s s z a v o n á s ,  a  b é k e t u l e n s é g ,  a z  e g y e n e t -

s z ü l e t i  tt,  m o s t  r ó m a i  s i r b a n  p i h e n  :  n e  c s o d á l k o z -
z á l ,  R ó m a  m i n d n y á j ó n k n a k  é d e s  a n y j a . * )  

•  *  »  
U t u n k  c z é l j a  a  m u v e s z e l e k  t a n u l m á n y o m m á  

v o l t ,  d e  a z é r t  s z a k í t o t t u n k  m a g u n k n a k  a r r a  is  i d o l ,  
h o g y  R ó m a  k ö r n y é k é n  e g y  p á r  s z é p  h e l y e t  is  f e l -
k e r e s h e t t ü n k . 

Aki  R ó m á b a n  i d ő z i k  n e  m u l a s s z a  e l  H o r n  l i t i s  
k e d v e s  T i b u r j á t — m a  T i v o l i  m e g t e k i n t e n i .  —  F e k -
v é s e  a  l e g r e g á i n  c s c b b .  E z  m a g y a r á z z a  m e g  e l ő t -
t ü n k  H o r a t i u s n a k  h o z z á  v a l ó  m e l y  v o n z ó d á s á t .  —  
Az  A n i ö  v í z e s é s e i n e k  h e g y s z a k a d é k a i  f ö l ö t t  iil  a  
k i s  T i v o l i  s  o n n a n  t e k i n t  R ó m a  t o r n y a i r a .  

A  vi l la  G r e g o r i a n a  k e r t j é n  á t  a  b e g y s z a k a -
d é k o k b a  l e e r e s z k e d v e ,  N e p t u n  b a r l a n g j á b a  j u t u n k ,  
h o l  d i d e r e g v e  ö l t j ü k  fe l  t a v a s z i  k a b á t u n k a t .  A  s z i k -
l á b ó l  e l ő t ö r ő  viz  n a g y o n  l e h i i t i  a  l e v e g ő t .  N e m  
is  s o k á i g  i d ő z t ü n k  b e n n e .  A  v i z e s  é s  k ö z e p e  t á j á n  
l e v ő  s z i k l a  t e r r a s s e r e  l é p ü n k ,  h o n n a n  e g é s z e n  k ö -
z  Iröl  s z e m l é l h e t j ü k  a  9 6  m .  m a g a s b ó l  n a g y  r o -
b a j j a l  a l á  s z a k a d ó  v í z t ö m e g e t .  K ö r ü l ö l t ü n k  v i r á g z ó  
o l a j f a  e r d ő ,  f e l e l t ü n k  m o s o l y g ó  o l a s z  é g ,  e l ö l t ü n k  
g y ö n y ö r ű  s z i v á r v á n y  ö l e l i  á t  a  v ö l g y e t .  F e l s é g e s  
h e l y  !  Al ig  m e r ü n k  m e g s z ó l a l n i , ,  c s a k  b á m u l j u k ,  
h o g y  m i l y  n a g y ,  m i n ő  s z é p  a  t e r m é s z e t .  

S o k á i g  e l g y ö n y ö r k ö d n é n k  a  n a g y s z e r ű  k é p -
b e n ,  l ia  a  v i s s z a i n d u l á s  i d e j e  o l y  s i e t v e  n e m  k ö -
z e l e g n e .  H o g y  é l v e z e t ü n k  t e l j e s  l e g y e n ,  a  s z i k l á r a  
m e r é s z e n  é p i t e l l  r é g i  S i b y l l a  t e m p l o m  o s z l o p u l  

a l ó l  m é g  e g y s z e r  v i s s z a t e k i n t ü n k ,  h o g y  s o h a s e  IV-
1  «  ••  ) '  riv  ,  , ,  : ,  ' , , ; . , . ; • „ .  u , . . .  

TÁRCZA. 
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l e n k e d ú s  é s  g y ű l ö l k ö d é s  h i d e g  s z e l e  s  mindin-
k á b b  hulványitott i i  r e m é n y e i n k e t ,  s o r v a s z t o t t a  a  
h a t a l m a s  i n t é z m é n y t  g y ö k e r é t ő l  föl  a  k o r o n á j á i g .  

Hal lgat tunk  !  V á r i u n k  !  N e m  a k a r t u k  nyilvá-
n o s  p a n a s z o k k a l  d e p r i m á l n i  az  uj  iskola  n ivó já t  ;  
b á r  n e  te t tük  vo lna ,  t a l á n  n e m  öl töt t  v o l n a  e k k o r a  
m é r v e t  az  a  k í m é l e t l e n  h a j s z a ,  mely  egy  e g y é n  
e i len  e g y é n i  a n t i p a t i á b ó l  indult  ki,  é s  h a t a l m i  
k é r d é s e k b e n  s ö p ö r  végig  k ö z é l e t ü n k ö n .  

H a l l g a t t u n k ,  h o g y  e z e n  h a l l g a t á s u n k k a l  ta-
k a r g a s s u k  az  i skola  h i ré t  n e v é t  mélyen  é r i n t ő  kó-
r o s  á l l a p o t o k a t ,  h o g y  ne  a d j u n k  tápot  e l l e n s é g e -
i n e k ,  hogy  ne  t e r e m t s ü n k  k á r ö r v e n d ő k e t .  

M á s f é l  é v e  n é z z ü k  b o r o n g ó  é r z é s e k  k ö z ö l t  
az t  a  k inos  h e l y z e t e t ,  m e l y  egy  ideig  c s a k  az  in-
t é z e t  f a l a i n  belül  dúlt,  de  a  m e l y  k é s ő b b  á t c s a p o t t  
a z o k o n ,  fe ldúlva  t á r s a d a l m i  é l e t ü n k e t ,  p á r t o k r a  
o s z t v a  azt .  

M á s í é l  é v e  n é z z ü k  ö s s z e s z o r í t o t t  a j k a k k a l ,  
hogy  miként  k e r e k e d i k  fülé  az  e g y é n e k  h a r c z a  s  
e g y é n e k  körüli  h a r e z o k  az  i sko la  e n i i n e n s  é r d e -
keinek  ;  a  b e c s v a g y ,  e g y é n i  h i ú s á g ,  f ö l é n y e s k e d é s i  
h a j l a m o k  a  s i k e r e s  t a n í t á s n a k ,  n e v e l é s n e k  ;  a  
s z e m é l y e s  g y ű l ö l k ö d é s  a  kar társ i  s z e r e t e t n e k ,  bi-
z a l o m n a k  é s  l i s z t . ' l e l n e k .  

Nagyon  mes .  ze  kell  j á r n i a  a n n a k  a  k ö z é l e t i  
v i szonyok ,  a  ne-  -lesi  é s  a  t á r s a d a l m i  r e n d  meg-
s z i l á r d í t á s á r a  i r á n y u l ó  s i k e r e s  m u n k á l k o d á s  i sme-
r e t é t ő l  é s  gyakoi  iá tó l ,  aki t  k ö z ö n y ö s e n  h a g y n a  
a  fent  vázolt  a b m n m i s  á l l a p o t o k .  

N e m  a k a r j a *  n é g  ez  idő  szer in t  e  s a j n á l a -
tos  e s e m é n y e k  m o t í v u m a i t  fö l tárni ,  azt  h i s s z ü k  
e l é g ,  ha  r á m u t a t u n k  a  b a j o k  ö r v é n y é t  ö v e z ő  hul-
l á m o k r a ,  h o g y  а  к.л  f e l k a v a r t á k  azt ,  m e g á l l j a n a k  
r o m b o l ó  m u n k á j u k b a n .  

Ue  t o v á b b  n e m  h a l l g a t h a t u n k  s  f e l e m e l j ü k  
t i l takozó  s z a v u n k a t  ez  e l len  a ,  —  m i n d e n  j ó z a n u l  
g o n d o l k o z ó  е ш Ы т  a l la i  e l i t é l e n d ő  —  á t k o s  l i a rcz ,  
h a j s z a  e l len ,  mely  n e m c s a k  e g y é n e k e t  m o r z s o l  
ö s s z e ,  a  mivel  e l v é g r e  nem  s z a b a d  t ö r ő d n ü n k ,  —  
h a n e m  ö s s z e m o r z s o l j a  i s k o l á n k a t  m a g á t  is,  l eg fé l -
t e t t e b b  i n t é z m é n y ü n k e t .  

V á j j o n  e s z ü k b e  j u t - e  c s a k  egy  p i l l a n a t r a  is  
a  g y ű l ö l k ö d é s t  s z i t o k n a k ,  a  h a t a l m i  k é r d é s  körül  
h a r e z o l ó k n a k  a  s z e g é n y  szülök  é r d e k e ,  a  kik  a n y -
nyi  r e m é n n y e l ,  oly  s z é p  j ö v ő  r e m é n y é b e n  indí tot -
tak  g y e r m e k e i k e t  a  k é p e z t e t é s  é s  m ű v e l ő d é s  út-
j á r a  e s  á l d o z a t o k k a l  n é p e s i l i k  be  a n n a k  s z e n t  
c s a r n o k á t  V  

N e m  h a l l g a t h a t u n k  t o v á b b ,  m e r t  m á r  r é g  
l e j á r t a k  azok  a  t e r m i n u s o k ,  m e l y e k e t  i l l e t é k e s  
h e l y r ő l  az  ügyek  s z a n á l á s á r a  kaptunk ,  m e r t  n i n c s  
k i l á t á s u n k  a r r a ,  hogy  e l l en  ukcz io  né lkül  e  z a v a -
r o s  h e l y z e l b ö l  kiv  . c z k a l ó d l i a s s u n k .  

E  sorok  Írója  h ó n a p o k k a l  e z e l ő t t  s z e m é l y e -
sen  b e s z é l t  a  t a n f e l ü g y e l ő v e l  a  t a r t h a t a t l a n  á l l a -
p o t o k r ó l ,  aki  g y o r s  i n t é z k e d é s t  igert  s  n e m  h o g y  
ez  m e g n e m  t ö r t e m ,  de  a z  e s e m é n y e k  m é g  j o b b a n  
ki  é l e s e d t e k .  

I g a z s á g o s  é -  g y o r s  i n t é z k e d é s t  k é r ü n k ,  kö-
ve te lünk ,  n e m c s a k  az  i sko la ,  h a n e m  a  s z ü l ö k  é s  
t á r s a d a l m i  b e k e s  é l e t ü n k  é r d e k é b e n  is.  

ra l  e lol tva  s z o m j u n k a t ,  a z  á l l o m á s  le ié  v e s s z ü k  
u t u n k a t  ;  j ó k e d v ű e n  k ö t e k e d v e  az  u t á n u n k  s z a l a d ó  
p é n z t  kerú  o l a s z  g y e r e k e k k e l .  

Második  k i r á n d u l á s u n k a t  A l b a n o l m  —  a  régi  
Alba  L o n g a b a  —  te t tük .  —  T a l á n  2 8  k i m .  távo l -
s á g r a  van  R ó m á t ó l .  —  A  kis  v a s u l  j o b b r ó l  pár -
h u z a m o s a n  ha lad  a  régi  via  A p p i á v a l ,  ha lró l  r ó n i a  
v í z v e z e t é k  r o m j a i  t ű n n e k  s z e m ü n k b e .  —  A l b a n o  
f e k v é s e  igen  k e d v e s  ;  m a g a s  h e g y e n ,  h o n n a n  m á r  
a  m e s s z e  t á v o l b a n  a  t y r r h e n i  t e n g e r t  is  l a l h a t n i .  

A l b a n o b ó l  —  e l h a l a d v a  a  H o r a t i u s o k  é s  Cu-
r iá t iusok  á l l í t ó l a g o s  vize  —  a z  e t ruszk  m ű v é s z e t  
egyik  e m l é k e  m e l l e t t ,  —  Aricc i ; in.  G e n z a n o n  át  
á r n y a s  11ton  g y a l o g  e l é r t ü n k  a  Nemi  l ó h o z ,  hogy  
l á s s u k  azt  a  h i r e s  t a v a t ,  m e l y e n  e g y k o r  N e r o  
uszó  p a l o t á j a  á l lot t .  A  n a g y  ló  egy  k r a l é r t  tölt  he  
s  egy  kör  a l a k ú  t ö l c s é r n e k  a l j á t  fog la l j a  el.  —  A  
tu lsó  par ton  fönt  a  k r á t e r  s z é l é n  iil  a  kis  N e m i  
f e h é r  h á z a i v a l ,  o n n a n  g y ö n y ö r k ö d i k  a  tó  h a r a g o s  
kék  v i z é b e n .  Nagy  s e b e s e n  l e j u t u n k  v a d v i r á g o s  
p a r t j á h o z  ;  c s o k r o t  kötünk  a  g a z d a g o n  vir í tó  ibo-
lyából ,  s i m a  követ  u g r a t u n k  a  v izén ,  m a j d  fe lu j i l -
g a t j u k  k é p z e l e t ü n k b e n  a  k e g y e l l e n  c s á s z á r  u s z ó  
v a r á t ,  m e l y n e k  m a r a d v á n y a i  —  amint  a  h a g y o -
m á n y  t a r t j a  —  e l s i i lyedve  a  tó  f e n e k é n  k o r h a d n a k .  

G e n z a n o n b a u  s e m  m u l a s z t o t t u k  el  m e g í z l e l n i  
H a c c h u s  i talát .  B e t é r t ü n k  egy  kis  k o r c s m á b a .  A  
falon  papírból  k ivágot t ,  k i fes te t t  k a k a s  v o n j a  ma-
g a r a  ügye lő iünket .  J e l e n t ő s é g é t  —  e l o l v s a v a  a z  
a l a t t a  levő  i rást  —  c s a k h a m a r  m e g é r t j ü k .  —  „ I I a  
ez  a  k a k a s  fönt  m e g s z ó l a l ,  a k k o r  l e s z  h i t e l . "  —  

H i b á z t a t j u k  a  t a n t e s t ü l e t  a m a  t a g j a i t ,  kik  
e n g e s z t e l h e t e t l e n  g y ű l ö l k ö d é s e i k k e l  azt  a z  á l d a t l a n  
viszályt  f e l i d é z t é k ,  akik  a lka lmat  a d t a k  a r r a ,  hogy  
ügye ike t  a  s z o m s z é d o s  lapok  is  p e r t r a k l á l j á k .  

H i b á z t a t j u k  a  g o n d n o k s á g  e l j á r á s á t ,  hogy  m e l y  
[  s z e m é l y e s k e d é s e k k e l ,  l in la lmi  k é n l e s e k k e l  ( p á r t o k r a  
;  o s z o l v a )  f ecsér l ik  a z  időt  a  helyett ,  hogy  a  viszá-
I  lyok  b é k é s  e l i n t é z é s é n e k  m ó d o z a t a i n  t a n á c s k o z -

n á n a k  s  az  i sko la  é r d e k e i  fölött  ő r k ö d n é n e k .  
Hogy  n a g y  r é s z e ,  a  fe l idézet t  e g y e n e t l e n k e -

d é s e k  é s  s z e m é l y e s k e d é s e k  miatt  i g n o r á l j a  a  
g y ű l é s e k é i ,  a  h e l y e t t ,  hogy  vál lvetve  i g y e k e z n é n e k  
a  kouip l iká lódol t ,  e l m é r g e s e d e t t  á l l a p o t o k a t  le-
küzdeni . 

Végül  h i b á z t a t j u k  magát  a  t á r s a d a l m a t ,  
mely  pro  e t  k o n t r a  t á r g y a l j a  az  e s e m é n y e k e t  a  
he lye t t ,  hogy  s ú l y á v a l  e l n y o m n i  i g y e k e z n e  k á r o s -
h a t á s a i v a l  e g y e t e m b e n .  

A  g o n d n o k s á g  h e l y e t t e s  e l n ö k e  m e g í g é r t e  a  
g y o r s  i n t é z k e d é s t ,  j e l e n  s o r a i n k k a l  s e g í t s é g é r e  kí-
vánunk  lenni  ;  az  a  ezé l  vezeti  to l lúnkat ,  az  isko-
la  é r d e k e ,  a z  i g a z s á g  é s  az  üldözői t  v é d e l m e  ve-
zeti  a k c z i ó n k a l ,  e g y é b  s e m m i .  

Az  Is ten  e m b e r  m o n d a  :  „ M e g i s m e r i t e k  az  
i g a z s á g o t  s  az  i g a z s a g  s z a b a d o k k á  l e s z e n  t i t e k e t . "  

M I  U J S A G ?  

P á r  s ж э  
A  polgár i  i skola i  tanulók  s z ü l ő i h e z  !  

M i n d a u y i o i i k a t  k í n o s a n  érint  az  a  v iszá ly ,  
mely  polgári  i s k o l á n k  e k s i s t e n c i á j á l  v e s z é l y e z t e t i .  

Az  e z e n  való  s e g í t é s  c z é l j á b ú l  fel-
k é r e m  az  é r d e k e l t  s z ü l ő k e t ,  Imgy  h o l n a p ,  h  e  l-
f  ö  n  d  é  I  u  l  á  u  3  ó  г  а  г  a,  a  v  а  г  о  s  Ii  á  z  
t  a  n  á  с  s  t  e  r m é h e  n  t a r t a n d ó  é r t e  к  u  z-
I  e  t  e  n,  m i n é l  s z á m o s a b b a n  m e g j e l e n n i  s z í v e s k e d -
j e n e k ,  mely  a l k a l o m m a l  e r d e k e i n k  m e g ó v á s a  tár-
g y ú b a n  fogunk  t a n á c s k o z n i .  

T e m e s k ö z y  G e r z s o n  

—  B e m u t a t k o z á s .  Cs  atar i  G u s z t á v  
s.  l e l k é s z  f.  hó  8 - á n  a  g a z d a  é s  a  s z ö l ö n n n i k á s o k -
rúl  m o n d o t t  n a g y  s z e n t  b e s z é d b e n  m u t a t k o z o t t  he  
a  h í v e k n e k  —  H a t á s o s  s z ó n o k l a t á b a n  e r é l y e s e n  
kikelt  a z o n  m e g t é v e s z t ő  é s  k á r h o z a l o s  i r á n y z a t  
e l l en ,  mely  a  hivők  a l s ó b b  r é t e g e i b e n  l é g v á r s z e r ü  
k i l á t á s o k k a l  k e c s e g t e t i  s  i n g a t j a  m e g  e g y e s e k  hi-
té t .  —  A  s z e n t  b e s z é d n e k  n a g y  s z á m ú  h a l l g a t ó -
j a  volt .  

J ó t é k o n y s á g .  Takarékpónzintézeliink  
a  k ö v e t k e z ő  a d o m á n y o k  n y ú j t á s á t  h a t á r o z t a  el  a  
folyó  évre  :  R ó n i .  k a l h .  i s k o l á n a k  4 0  kor . ,  ev .  
re f .  i s k o l á n a k  2 0  k o r . ,  izr .  i s k o l á n a k  2 0  k o r o n a .  
I p a r i s k o l á n a k  3 0  kor .  Izr .  n ö c g y l e t n e k  2 0  k o r o n a ,  
he lybe l i  s z e g é n y e k n e k  0 3  kor .  8 2  fi l lért .  Ö s s z e s e n  
2 2 3  kor .  8 2  f i l lért .  

—  J u b i l á r i s  t á n c z m u l a t s á g .  Л  
„ K a t i i .  O l v a s ó e g y l e t "  3 0  é v e s  f e n n á l l á s a  a l k a l m á -

L á m  o l c s ó  az  o l a s z  bor  s  h i t e l b e  m é g  s e m  vesz-
t e g e l i k . 

Uti  t e r v ü n k  s z e r i n t  G e n z a n o b o l  k o c s i n  s z á n -
d é k o z t u n k  v i s s z a m e n n i  a z  a l b a n ó i  t ó h o z .  Kel  is  
f o g a d t u n k  két  b é r k o c s i t .  M a g y a r  s z o k á s  s z e r i n t  
e l ő r e  á l d o m á s t  f izet tünk,  de  a  két  ró  nui  vér  mé-
gis  kifog  út  r a j t u n k .  Még  a z  ut  e l e j é n  e lvá l tak  
e g y m á s t ó l  s  egyik  s e m  o d a  vitt,  a h o v á  a z  a lkunk  
szól t ,  h a n e m  m e g á l l t a k  a  falu  kél  e l l e n t é t e s  he-
lyén  s  kér ték  a  f izetés t .  M i n d j á r t  é s z r e v e t l ü k  a  
h u n e z u t s á g o t .  H i á b a  m a g y a r á z t u k ,  h o g y  m i n k e t  a  
tóig  v igyen,  ránk  s e m  h a l l g a t o t t .  J o g o s a n  mel le t -
tünk  volna  az  e l ö l j á r ó s á g h o z ,  de  hogy  k ikerü l jük  
a  további  k e l l e m e t l e n s é g e t ,  l e s z á l l t u n k  s  g y a l o g  
indultunk  a  t ó h o z ,  ú t k ö z b e n  j ó l  m u l a t v a  a z o n ,  
hogy  t a n á r u n k ,  m i n t  sz id ta  s z ó t á r b ó l  a  d i c s ő  ró-
mai  m é l t a t l a n  u t ó d j á t .  

*  »  
• 

A l b a n o b ó l  v i s s z a t é r v e ,  m é g  e g y  napot  töltöt-
tünk  R o m á b a n  —  Azt  m o n d j á k  hogy  n i n c s  v á r o s  
m e l y b e n  oly  h a m a r  o t thon  t a l á l n á  m a g á t  az  e m b e r ,  
mint  R ó m á b a n .  E z t  mi  is  t a p a s z t a l t u k ,  m e r t  az  
u t o l s ó  n a p  a l a t t  é r e z t ü k ,  hogy  1 0  n a p  a la t t  mily  
o t t h o n o s a k  le t tünk  falai  k ö z ö t t .  

S z e r e t t ü n k  v o l n a  m é g  t o v á b b  m a r a d n i  ;  át-
nézni  a  m ű v é s z e t e k  g a z d a g  c s a r n o k a i t ,  hogy  m é g  
j o b b a n  e m l é k ü n k b e  v é s s ü k  и  l á t o t t a k a t .  —  De  
h iába  !  Az  ó r a  iil ült .  —  B ú c s ú z n u n k  kel let t ,  —  
F á j ó  szívvel  h agyluk  el  a  „ k o m o l y "  H ó m a t ,  hogy  
öt  n a p o t  a  „ v i d á m "  N á p o l y b a n  is  tö l t sünk .  

hói  f.  hó  2 3 - á n ,  f a r s a n g  h é t f ő j é n  j ó t é k o n y e z é l ú  
l á n c / m u l a t s á g o t  r e n d e z  m e l y r e  a z  a l á b b i  t a r t a l m ú  
m e g h í v ó t  b o c s á j t o l t a  ki.  Az  a b o n y i  „ K u l h o l i k u s  
O l v a s ó e g y l e t "  3 0  e v e s  f e n n á l l á s a  a l k a l m á b ó l  1 9 0 3 .  
f e b r u á r  hú  2 3 - á n ,  h é t f ő n ,  s a j á t  k ö n y v t á r a  j a v á r a  
é s  l i á z v é t e l é b ö l  e r e d t  a d ó s s á g a i n a k  r é s z b e n i  tör-
l e s z t é s é r e  a z  I p a r t e s t ü l e t  ö s s z e s  h e l y i s é g e i b e n  
z á r t k ö r ű  t á n c z v i g a l m a t  r e n d e z .  K e z d e t e  e s t e  léi  
8  ó r a k o r .  B e l é p t i - d i j  :  S z e m é l y e n k é n t  1  k o r o n a ;  
p á r o n k é n t  1  k o r o n a  G0  l i l l é r ;  c s a l á d o n k é n t  (L  
férli  é s  2  nö)  2  k o r o n a .  A  t a l p a l á v a l ó t  az  elsü  
z e n e k a r  s z o l g a i t a t j a .  F e l ü l í i z e t é s e k  k ö s z ö n e t t e l  fo-
g a d t a t n a k  é s  h í r lapik ig  n y u g t á z l a l n a k .  E  m e g h í v ó  
be lépt i  jegyül  s z o l g á l v á n ,  k í v á n a t r a  e l ő m u t a t a n d ó .  
S z í v e s e n  a j á n l j u k  e  j u b i l á r i s  l á n c z n u i t a l s á g o l  a  
l 'oszleleiúil  mula tn i  s z e r e l ő  k ö z ö n s é g n e k .  

—  E g y l e t i  k ö z g y ű l é s .  Az  „Iparos  If-
j ú s á g  Ö n k é p z ő  E g y l e t e "  I.  hó  8 - á n  t a r t o t t a  ez  
évi  k ö z g y ű l é s é t .  A  7  p o n t h ó i  á l ló  t á r g y s o r o z a t b ó l  
a  k ö l t s é g v e t é s ,  a  t i s z t ú j í t á s  é s  a  t i s z t e l e t b e l i  t a g o k  
v á l a s z t á s a  é r d e m e l n e k  e m l í t é s t .  T i s z t v i s e l ő k k é  vá-
l a s z t a t t a k  J á r d á n  I m r e  k o r e l n ö k  e l n ö k l e t e  a lat t  :  
K o v á t s  B é l a  ú j b ó l  e l n ö k k é  ;  S i l l e r  G u s z t á v  j e g y -
z ő v é  ;  C s i z m á s  I s t v á n  p é n z t á r i t o k k á  ;  S z i k s z a i  
L a j o s  e l l e n ő r r é ;  l / j f i n c z i  G á b o r  g a z d á v á  é s  V a r g a  
L a j o s  k ö n y v t á r n o k k á .  V á l a s z t a t o t t  m é g  12  v á l a s z t -
m á n y i  é s  4  p ó t t a g .  —  ü r ö m m e l  é s  l e l k e s e d é s s e l  
t i s z t e l e t b e l i  e l n ö k k é :  T e m e s k ö z y  G e r z s o n ,  t i sz te -
letbel i  tagokul  padig  :  K i r á l y  Ferenc/ . ,  H i n t s  J ó -
zsi'!',  N a g v  L a j o s ,  V e v e r á n  I s t v á n ,  U o b o z y  K á l m á n ,  
D u b o z y  G y ö r g y ,  J á r d á n  I m r e  ós  S z e r d a h e l y i  J á n o s  
v á l a s z t a t l a k  m e g .  Ü r n i m e l  r e g i s z t r á l j u k  é s  k i s é r -
j ü k  j ó a k a r a t ú  f i g y e l e m m e l  e z e n ,  a z  i p a r o s  i f j ú s á g  
m ű v e l ő d é s é r e  n  így  k i h a t á s s a l  b i r o  e g y l e t m i i k ö d é -
s é i ,  ne  lynek  üdvös  h a t á s a  ü g y e s ,  t a p i n t a t o s  v e z e -
t é s e  m á r  is  é r e z h e t ő .  E x c i s i o n  :  

—  I t ö z ^ i i l e s .  A  „ F e s l m e g y e i  a b o n y i  
t a k a r é k p é n z t á r "  f.  hó  1 - é n  t a r t o t t a  A n l o s  B é l a  
e l n ö k l e t e  a la t t  3 3 - i k  évi  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t .  —  
A  f e l o l v a s o t t  i g a z g a t ó s á g i  j e l e n t é s b ő l  k i e m e l j ü k  a  
k ö v e t k e z ő k e t :  H ir  a  p é n z t á r i  f o r g a l o m  —  a  
v i s s z l e s z á m i t o l á s i  h i te l  k i s e b b  m é r v b e n  l ö r l é u t  
i g é n y b e  v é t e l e  folytan  —  v a l a m i v e l  c s ö k k e n t  is,  
m i n d a m e l l e t t  ugy  a  b e t é t ,  m i n t  a  k ö l c s ö n  á l lo -
m á n y  a z  év  v e g é n  e m e l k e d é s t  m u l a t  fel .  A z  
191)24к  ü / h t é v  e r e d m é n y e ,  d a c z á r a  a n n a k ,  Imgy  
a  vá l tó  l á r c z á b ú l  2 8 2 8  k o r o n á t  l e í r á s b a  k e l l e t t  
h o z n i ,  t e l j e s e n  k i c l é g i l ö  volt ,  a m e n n y i b e n  az  idei  
t i sz ta  j ö v e d e l e m  a  m e g e l ő z ő  évi t  5 0 3 2  k o r o n á v a l  
h a l a d j a  felül ,  m e l y  k ö r ü l m é n y n é l  f o g v a  az  igaz-
g a t ó s a g ,  a  t a v a l y i n á l  a r á n y l a g  s o k k a l  n a g y o b b ,  
t.  i.  r é s z v é n y e n k é n t  4  kor .  5 0  f i l lérrel  m a g a s a b b  
o s z t a l é k  f i z e t é s é t  hoz ta  a  k ö z g y ű l é s n e k  j a v a s l a t b a .  
A  t i szta  n y e r e m é n y  2 3 7 4 8  kor .  4 0  l i l ler l  l e s z  ki,  
m e l y n e k  f e l o s z l á s a  a  k ö v e t k e z ő k é p e n  j a v a s o l t a t o t t :  
A  t a r t a l é k  l ö k é h e z  c s a t o l t a s s é k  2 3 7 4  kor .  8 4  lil.  
I g a z g a t ó s á g  l iszt ,  d i j á r a  3 0 8 7  kor .  2 9  fill.  F e l ü -
g y e l ő  b i z o t t s á g  l i szt .  d i j á r a  7 1 2  kor .  4 5  f i l lér ,  
f i s z l e k  j u t a l é k á r a  5 5 0  k o r .  J ó t é k o n y  c z e l r a  2 2 3  

kor.  8 2  lil.  O s z t a l é k r a  8 0 0  r é s z v .  u t a n  a  2 1  k o r .  
1 6 8 0 0  k o r o n a .  Ö s s z e s e n  2 3 7 4 8  kor .  4 0  l i l lér .  A  
k ö z g y ű l é s  a  b e t e r j e s z t e t t  m e r l e g e t  j ó v á h a g y t a ,  a  
k i m u t a t o t t  2 3 7 4 8  k o r .  4 0  lil.  t i sz ta  n y e r e m é n y  
f e l o s z t á s á t  l á r g y a z ú  i g a z g a t ó s á g i  ind í tványt  e l f o -
g a d t a  é s  ugy  az  i g a z g a t ó s á g  mint  a  fe l f igye lő  
b i z o t t s á g n a k  1 9 0 2 - i k  é v r e  n é z v e  a  f e l m i i i l v e n y t  
m e g a d t a .  K ö v e t k e z e t t  a  v á l a s z t á s .  M e g v á l a s z t a t t a k  
3  é v r e .  lg.  e l n ö k ü l  :  G o l d s c h m i e d  L i p ó t .  I g a z g a t ó -
sági  tagokul  :  L a c z k ó  F á i ,  L u k á c s  G y u l a ,  Dr .  
Györgyi  J ó z s e f  é s  R i c h t e r  B é l a .  —  F e l ü g y e l ő  
b izot t ság i  tagokul  :  Ne| pol  F e r e u c z ,  S z á n t h ó  E l e k ,  
G i i l n e r  G y u l a ,  B u s z l i n  Adol f ,  H a y  Mór .  V é g ü l  a z  
g a z g a t ó s a g  b e t e r j e s z t e t t e  a  m ó d o s í t o t t  a l a p s z a b á -

lyokat ,  m e l y e k  —  m i u t á n  a  m ó d o s í t á s o k  az  in-
téze t  s z e r v e z e t é t  e g v á t a l á n  n e m  ér int ik  é s  leg-
f o n t o s a b b  r é s z e  é p p e n  k ö z g y ű l é s i  h a t á r o z a t  fo lytan  
e s z k ö z ö l t e t e t t  —  e g e s z  t e r j e d e l m é b e n  e g y h a n g ú l a g  
e l f o g a d t a t t a k . 

—  u l s z ö g a z d a s á g i  é r t e k e z l e t .  Já-
rási  m e z ö g a z d a s a g i  g y ű l é s  tar ta to t t  e  hó  9 - é n ,  
T e s z á r v  L á s z l ó  l ü s z o l g u b i r ó  e l n ö k l e t e  a l a t t .  T á r -
g y a  v o l t :  1.  b i z o t t s á g i  t a g o k  ú j r a  v á l a s z t á s a .  E r r e  
n é z v e  a  régi  b i z o t t s á g  ú j b ó l  m e g v á U i s z t a l o t t  2 .  
Az  a p a  á l la tok  v i z s g á l a t á n a k  b a t á r i d ő  k i t ű z é s e  e s  
b i z o t t s á g u k  m e g  a l a k í t á s a ,  m i r e  n é z v e  a  k ö v e t -
kezük  á l l a p i t t a l t a k  m e g .  K o c s é r o n :  f.  évi  
nuirez .  1 2 - e n ,  b i z o t t s á g i  t a g o k  1  Ney  G é z a  s z o l g a -
b í ró  é s  T e s z a r y  F e r u n c z .  J  á  s  z  к  a  r  a  j  e  и  ü  n  
m á r e z .  1 3 - á n .  b izo t t ság i  Ingok  u g y a n a z o k .  T  ö  r  t  e -
I  e  n  :  nuirez .  1 4 - é n ,  b i z o t t s á g i  t a g o k :  A n l o s  B é l a ,  
K i r á l y  J á n o s .  T  ó s z e g e n :  m a r c z .  IG  a n ,  b i z .  
t a g o k  :  K o s t y á n  J ó z s e f  e s  K i r á l y  J á n o s .  T .  s  z  e -
l é n :  nuirez .  17  en  biz.  t a g o k :  B e n e d i k t y  G y u l a .  
T e s z á r v  F e r m i e z .  T .  G  y  ö  r  g  y  e  n:  nuirez .  1 8  an  
b iz .  tagok  u g y a n a z o k .  E  j  s  z  a  s  z  о  n  ;  nuirez  19.  
b iz .  t a g o k :  Ney  G e z a  e s  E u c z k o v i c s  B ê l a .  Z  г  e -
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k  a  s  о  M :  m u r e z .  2 0 .  b i z .  t a g o k  :  u g y a n a z o k  
A  b  о  n  y  l>  и  il  :  n u i r e z .  2 1  b i z .  t a g o k  :  T e s z á r y  
L á s z l ó ,  P a l á s t  I  P a l .  M e z ő g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t i  t a -
g o k é i  a j á n l a t b a  h o z a t t a k  :  E g e d i  J ó z s e f ,  L i p t h a y  
G y ö r g y ,  Ma ka y  J á n o s ,  M é s z á r o s  I s t v á n ,  T e m e s k ö z y  
( l e r z s o n ,  K o n c z  M á r t o n ,  S z ű c s  J ó z s e f  G .  E z z e l  
az  é r t e k e z l e t  v é g e t  é r t .  

F a r s a n g .  A  h e l y b e l i  h u s z á r  e z r e d  d e -
rék  a l t i s z t i ,  k a r a  e  h ó  1 8 - á n  r e n d e z i  m i n d i g  j ó l  
s  k e r ü l t  z á r t k ö r ű  t á n c z m u l u t s á g á l ,  a  S t a u b - f é l e  h á z  
»  i g y t e r n i é b e n .  —  I g e n  j ó l  s i k e r ü l t  a  4 8  a s  k ö r  
v a s á r n a p i  f e l o l v a s ó  e s t é l y e .  A  n a g y  t e r e m  z s ú -
fo lás ig  m e g  t e l t  k ö z ö n s é g g e l ,  kik  j ó l  m u l a t t a k  
p o b o z y  K á l m á n  p o m p á s  s z a v a l l a t á b a n ,  n i e l y l y e l  
G e d ö v á r  a s s z o n y á n a k ,  K i s s  J ó z s e f  á l t a l  m e g i r t  
s z o m o r ú  h i s t ó r i á j á t  a d t a  e l ő ,  v a l a m i n t  T e m e s k ö z y  
( l e r z s o n  s z e r k e s z t ő  b o h ó k á s  a p r ó s á g a i n .  —  S z é p  
s z á m ú  k ö z ö n s é g  v e t t  r é s z t  a  n é p k ö r  f e l o l v a s ó  es -
té lyen  is,  m e l y e n  T ö m ö s k ü z y  J ó z s e f  a  f ö l d r e n g é s -
ről  t a r t o t t  t u d o m á n y o s  f e l o l v a s á s t ,  F ü r d ő s  K a r o l y  
p e d i g  e g y  f a l u s i  h a z a s s á g  k a c z a g t a l ó  r é s z l e t e i t  
i s m e r t e t t e  m e g  a  h á l á s  k ö z ö n s é g g e l .  

Az  a b o n y i  k e r e s k e d ő k  e  h ó  2 2  é n ,  v a s á r n a p ,  
a  „ T á r s a l g á s i - e g y l e t "  ö s s z e s  t e r m e i b e n  a  T á r s a l g á s i -
e g y l e t  k ö n y v t á r a  j a v á r a  z á r t k ö r ű  t á n c z m u l a l s á g o l  
r e n d e z ,  m e l y r e  i g e n  d i s z e s  m e g h í v ó k a t  b o c s á t o t t  
ki  a  r e n d e z ő s é g ,  m e l y n e k  t a g j a i :  L ö f f l e r  M i k s a  
e l n ö k ,  L ö w e n s t e i n  S i m o n  j e g y z ő .  H a v a s  I g n á c z  
p é n z t á r n o k .  B r ü c k  A d o l f ,  B u s z t i n  A d o l f ,  G a r a  J á -
n o s ,  H a v a s  S á m u e l ,  L á z á r  Á r m i n ,  O b l á i l i  Z s i g m o n d ,  
O r s s z á g  S á n d o r ,  P i c k  М о г ,  P o l g a r  J ó z s e f ,  H i n g e i -
s e n  O l t ó ,  S c h v a r c z  L i p ó t ,  S t r a s s e r  K á l m á n ,  V a j d a  
A d o l f ,  r e n d e z ő k .  Ü e l é p t i - d i j  :  S z e m é l y e n k é n t  2  k o r  ;  
c s a l á d - j e g y  5  k o r .  K e z d e t e  e s t e  8  ó r a k o r .  F e l ü l -
i i z e t é s e k  a  k u l t u r á l i s  c z e l r a  k ö s z ö n e t t e l  f o g a d t a t  
n a k  é s  h i r l a p i l a g  n y u g t á z t a l n a k .  

—  A  F ü g g e t l e n s é g i  4 3 - a s  k ä r  m a  
d é l u t á n  t a r t j a  m e g  é v i  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t ,  m e l y -
nek  e g y i k  n e v e z e t e s  t á r g y a  l e s z  a m a z  i n d í t v á n y ,  
h o g y  a z  e g y l e t ,  a z  ö s s z e s  a b o n y i  1 8 4 8 / 4 9 - i k  
h o n v é d e k e t  t i s z t e l e t b é l i  t a g j a i u l  v á l a s s z a  m e g .  

—  Köszönetnyilvánítás.  A  F ü g g e t -
l e n s é g i  4 8  a s  K ö r - b o n  f.  h ó  8 - á n  t a r t o t t  f e l o l v a s ó  
e s t é l y e n ,  a  d i s z e s  k ö z ö n s é g  ö n k é n t e s  a d o m á n y o -
z á s á b ó l  7 0  k o r .  1 4  f i l l e r  f o l y t  h e  a z  e g y l e t  kul-
t u r á l i s  c z é l j i . i r a .  U g y  e z e n  s z í v e s  a d o m á n y o k é r t ,  
m i n t  a  f e l o l v a s ó  e s t é l y e n  k ö z r e m ű k ö d ő  T e m e s -
közy  ( l e r z s o n  é s  D u b o z y  K á l m á n  u r a k n a k ,  k i v á l ó a n  
s i k e r e s  f á r a d o z á s a i k é r t  a  l e g m e l e g e b b  k ö s z ö n e t é t  
n y i l v á n í t j a  a z  e g y l e t  e l n ö k s é g e .  

—  Szél  vihan.  A  p é n t e k e n  d u l l  s z é l -
v i h a r n a k  m e g  le t t  a  k á r o s  k ö v e t k e z m é n y e  is,  a z  
á l l o m á s  l ö é p ü l e t é n c k  t e t e j é t  t e l j e s e n  l e s o d o r t a .  
A  t ű z o l t ó  p a r a n c s n o k  is  m e g  t e t t e  i n t é z k e d é s e i t ,  
g o n d o s k o d o t t  a r r ó l ,  h o g y  t ű z v é s z  e s e t é n  v a l a m e n y -
nyi  t ű z o l t á s i  s z e r e l v é n y  a  v é s z  h e l y é r e  a z o n n a l  
k i s z á l l í t t a s s á k ,  m e l y  c z e l r a  e l ö f o g a t o k a n  k i v ü l  
m a g á n o s o k  is  f e l h i v a t t a k  a  s z i v a t t y ú k  é s  v i z e s -
l u j t o k n u k ,  j u t a l m a z á s  m c l e t l  l e e n d ő  s z á l i t á s á r a ,  
mit  itt  is  a j á n l u n k  a  k ö z ö n s é g  f i g y e l m é b e  s a j á t ,  
j o l  f e l f o g o t t  é r d e k é b e n  is .  

A  t e s t  e d z é s e  é s  e r ő s b i t é s e .  

H a  a z t  a k a r j u k ,  h o g y  e g é s z s é g e s e k  m a r a d -
j u n k ,  l e g e l s ő  k ö t e l e s é g i i n k n e k  k e l l  t e k i n t e n ü n k ,  h o g y  
t e s t ü n k e t  ü k k é p p e n  e d z / ü k  e s  e r ö s b i l s ü k .  h o g y  
m i n d e n k o r  a  b e h a t ó  b e t e g s é g c s i r á n a k  o l l o n t á l l l n t s -
s o n .  К  c z e l r a  a  l e g a l k a l m a s a b b  s z e r e k  a  k ö v e l -
Kezők .  E g y s z e r ű ,  e r ő t  n y ú j t ó  t á p l á l é k .  L a k á s u n k  
l e g y e n  a l k a l m a s  a  l e v e g ő  é s  v i l á g o s s á g  f ö l v é t e l é r e .  
R u h á z a t u n k  l e g y e n  t a r l ó s ,  e g y s z e r ű  é s  n e  s ű r ű n  
s z o l t  p o s z t ó b ó l ,  n o  l e g y e n  s e  t ú l m e l e g ,  s e  lúl -
h i d e g .  E g é s z  é l e t ü n k b e n  l e g e l s ő  g o n d u n k  l e g y e n  
a  t i s z t a s á g  é s  r e n d .  M o s s u k  m e g  m i n d e n  n a p  e g é s z  
t e s t ü n k e t  m é r s é k e l t e n  h i d e g v í z z e l ,  v a g y  d ö r z s ö l j ü k  
le  é r d e s ,  n e d v e s  k e n d ö v e i .  T a r t s u k  t i s z t á n  b a j u n -
k a t ,  s z a k á l u n k a t ,  f o g a i n k a t ,  s z á n k a t  é s  k ö r m e i n k e t .  
V é g e z z ü k  m u n k á n k a t  t e l j e s e n  é s  e g é s z  e r ő v e l ,  e z  
u j  e r ü t  a d .  M u n k a s z ü n e t  a l u l t  a z o k a t  a  t e s t r é s z ü -
ket  e r ö s b i l s ü k ,  a m e l y e k  m u n k a  k ö z ö t t  p i h e n n e k  
A  t o r n a g y a k o r l a t o k a t  —  k ü l ö n ö s e n  a  s z a b a d b a n  
«'s  a  t e s t ű n k  e r e j e h e z  k é p e s t ,  el  n o  i n u l u s z s z . u k .  
G y u l o g s e l á k ,  l u p d u j u l ó k ,  m é r s é k e l t  k e r é k p á r o z á s ,  
« 'vezés ,  u s z u s  s i b .  a  l e g j o b b  s z e r e k  a  b e t e g s é g e k  
elli 'ni  k ü z d e l m ü n k b e n .  K o r á n  k e r e s s ü k  föl  á g y ú n -
bat  !  K e r ü l j ü k  a  k i c s a p o n g ' )  é l e t m ó d o t .  V é g ü l  k c -
D ' l j i i n k  l e h e t ő l e g  m i n d e n  é r i n t k e z é s t  l e r l ö z ö  b e -
t e g e k k e l . 

K i n e k  t e s t e  g y e n g e  é s  n e m  b i r  k e l l ő  c l l e n t -
á l l ó  k é p e s s é g g e l ,  l e g y e n  a r r a  t e k i n t e t t e l  h i v a t á s a  
' " e g v á l u s z t á s á b a n  is .  O l y  h i v a t á s ,  m e l y  a  s z a b a d -
1 i l  v e z e t  é s  t e s t ü n k  e r e j é t  g y a k o r l a t  á l t a l  n ö v e l i ,  1  

J o b b ,  m i n t  a  s z o b a l e v e g ö b ö z  k ö t ö t t  f o g l a l k o z á s .  

A z o k ,  kik  g y e n g e  l é g z é s i  s z e r v e k k e l  b i r n a k ,  l e h e -
t ő l e g  k e r ü l j e n e k  p o r o s ,  f ü s t ö s  l é g k ö r i ,  h i d e g  é s  
é r d e s  s z e l e k e t .  I l i d e g  l e v e g ő b e n  n a g y  j á r á s  k ö z t  
n e  b e s z e l j ü n k  s o h a .  

—  D a n k ó  l e v e l e .  A  s z e g é n y  b e t e g  D a n -
l > l s l a  »  k ö v e t k e z ő  l e v e l e t  k ü l d t e  h o z z á n k ,  

m e l y e i  s z í v e s e n  a j á n l u n k  o l v a s ó i n k  ü g y e i m é b e  :  
„ Т е к .  S z e r k e s z t ő  u r  I  H o g y  b e t e g s é g c i n  a l a t t  fe l -
m e r ü l ő  k ö l t s é g e i m e t  f e d e z h e s s e m ,  5 0  d a l o m a t  
ö s s z e v á l o g a t t a  m  é s  ki  f o g o m  a d u i  m é g  f e b r u á r  
h ó  f o l y a m á n  e g y  k ö t e t b e n .  B e t e g  v a g y o k  ;  a  k ia -
d á s s a l  j á r ó  f á r a d o z á s t  n e m  b i m m ,  t e h á t  N á d o r  
K á l m á n t ,  e l s ő  m a g y a r  d a l k i a d ó i  b í z t a m  m e g  
d a l k ö t e t e i n  k i a d á s á n a k  a  r e n d e z é s é v e l  :  d a l a i m  
a z  ö  b i z o m á n y á b a n  j e l e n n e k  m e g .  N . i g y o n  k é r e m  
Т е к .  S z e r k e s z t ő  U r a t ,  m é l t ó z t a s s é k  b.  l a p j á b a n  
d í i l k ó l e t e m r ö l  n é h á n y  s o r b a n  m e g e m l é k e z n i .  —  
A  k ö t e t  á r a  4  k o r o n a  l e s z .  A  m e g i  e u d e l é s e k  
b i z o m á n y o s o m h o z ,  N á d o r  K á l m á n  z e n e m ű k i a d ó h o z ,  
I V . ,  K á r u l y - k ö r u t  8 .  s z .  a l á  k ü l d e n d ő k .  А  Т е к .  
S z e r k e s z t ő  ( J r n a k  s z i v e s  p á r t f o g á s á t  k é r v e  m a r a -
dok  B u d a p e s t e n ,  f e b r u á r  h ó b a n ,  a l á z a t o s  s z o l g á j a  

D a n k ó  P i s l a .  

K o s s u t h  F  e  г  e  n  с  z  p u b l i c i s z t i k a i  t e -
v é k e n y s é g é t  m o s t ,  f e b r u á r  1 - e n  t e l j e s e n  l e k ö t ö t t e  
a z  E g y e t é r t é s n e k ,  m e l y n e k  f ö a u i u k a t á r s á v á  l e l t .  
E r r e  v o n a t k o z ó l a g  k ö z t e  é s  F e n y ő  S á n d o r ,  a z  
E g y e t é r t é s  f ő s z e r k e s z t ő j e  k ö z t  a  k ö v e t k e z ő  l e v é l -
v a l l á s  t ö r t é n t  :  

S z s r k e s z ï l i i  ü z s n e l e k .  

„Laudamus  Te  !"  Köszönjük  a  lelkes  mély  érzelmek-
re  valló  sorokat,  alá  is  í r juk  minden  sorát,  mert  az  a  lelki-
pásztor  megérdemli  az  elismerő  sorokat .  Né\t  len,  illetőleg  
alá  nem  irt  közleményeket,  .nein  tehetünk  közzé  és  ezt  
sa jnál juk  is  különösen  ez  esetben.  

Szíveskedjék  megnevezni  magát,  akkor  közölhet jük.  

Eladás. 

M u n k á c s i  nt  102 .  s z á m  a la t t  l evő  

h á z a m  s z a b a d  kézbő l  s ü r g ő s e n  e l a d ó  j u t á -

n y o s á n  m e g k a p h a t j a  b á r  ki.  

Nagyságos 
Kossuth  Ferencz  elnök  urnák  

Budapesten. 

A b b a n  a  h a t a l m a s  k ü z d e l e m b e n ,  m e l y e t  a z  
E g y e t é r t é s  a  m a g y a r  n e m z e t  i g a z  j o g a i é r t ,  a  
va lód i  s z u b a d e l v i i s é g é r t  é s  a  d e m o k r a t i k u s  h a l a -
d á s é r t  k ö z e l  n é g y  é v t i z e d e n  k e r e s z t ü l  f o l y t a t o t t  
é s  a  m o s t a n i  s ú l y o s  v e s z e d e l m e k  k ö z ö l t  k e t t ő z ö t t  
o r é l y l y e l  f o l y t a t n i  k i v á n  - — :  i g a z  s i k e r r e  c s a k i s  
u g y  s z á m i t b a l u n k ,  h a  K o s s u t h  F e r e n c z  k ö z v e t l e n  
r é s z e s é v é  v á l i k  m u n k á n k n a k ,  Int  é k e s  é s  m e g g y ő -
z ő  t o l l á v a l  m e l l é n k  s z e g ő d i k ,  h a  p u b l i c i s z t i k a i  
t e v é k e n y s é g é t  t e l j e s e n  a z  E g y e t é r t é s n e k  s z e n t e l i .  

P á r t s z e m p o n t o k n a k  a l á  n e m  v e t h e t ő  f ü g g e t -
l e n s é g ü n k  t e l j e s  é p s é g b e n  m a r a d á s á v a l  l e l a j a n l j u k  
l a p u n k  h a s á b j a i t  e s  k é r j ü k ,  l é p j e n  b e  ú j b ó l  f ő m u n -
k a t á r s n a k  a z  E g y e t é r t é s  s z e r k e s z t ő s é g é b e .  

B u d a p e s t ,  1 9 0 3 .  j a n u á r  3 1 .  
A z  E g y e t é r t é s  s z e r k e s z t ő s é g e  :  

F e n y ő  Sándor,  főszerkesztő.  *  *  
* 

Nagyságos 
Fenyő  Sándor  főszerkesztő  urnák  

Budapesten. 

S z í v e s e n  r a g a d o m  m e g  a z  a l k a l m a t  a r r a .  
h o g y  a z  E g y e t é r t é s  o l v a s ó k ö z ö n s é g é v e l  ú j b ó l  á l -
l a n d ó  s z e l l e m i  ö s s z e k ö t t e t é s b e  l é p j e k .  

Az  E g y e t é r t é s  i n u l l j a  é s  t r a d í c i ó i  t ö b b  e v i g  
ö s s z e  v o l t a i ;  k ö t v e  a z  é n  i ró i  m ű k ö d é s e m m e l ,  s  
a m i n t  a  m ú l t b a n  f e n l a r l o l l a  a  l a p  t e l j e s  f ü g g e t l e n -
s é g é t  v e l e m  é s  p á r t u n k k a l  s z e m b e n ,  u g y  a  l a p  
f ü g g e t l e n s é g é n e k  f e u l a r l á s a  e z u t á n  is  t e l j e s  l e s z ,  
•már  c s a k  a z é r t  is ,  m e r t  a  s z e r k e s z t é s b e  b e f o l y n i  
n e m  f o g o k .  

M a g a m n a k  is  f e n l a r l v á n  t e l j e s  f ü g g e t l e n s é -
g e m e t ,  b í z o m  b e n n e ,  h o g y  a z  E g y e t é r t é s r e ,  m i n t  
a  m a g y a r  s a j t ó  e g y i k  l e g r é g i b b  é s  l e g t e k i n t é l y e s e b b  
o r g á n u m á r a  t á m a s z k o d v a ,  s i k e r ü l n i  f o g  e s z m é i m -
n e k ,  t ö r e k v é s e i m n e k  e s  e l v e i m n e k  d i a d a l r a  j u t á s á t  
h a t h a t ó s a n  e l ő m o z d í t a n i . '  

B u d a p e s t ,  1 9 0 3 .  j a n u á r  3 1 .  
Kossuth  Ferencz .  

E  s z e r i n t  K o s s u t h  F e r e n c z  e z e n t ú l  c s a k i s  a z  
E g y o l é r l é s - b e  f o g  Í rn i .  

A Z  „ A B ( j ) N Y u  R E G É | | .  

ö r v é n y e k é 

—  Eredet i  regóny  a  budapesti  

Irta  :  Négiusz.  

A  k é s e i  v e n d é g  

(Folytatás . ) 

M á r  k i l e n c z  ó r á r a  j á r t  a z  i d ő  s  a  B o d ó - f »  
m i l i a  é p p e n  l e n y u g o d n i  k é s z ü l t ,  m i k o i  m e g k o p o g -
t a t t a  v a l a k i  k é t s z e r  is  a  k o n y h a  a j t a j á n a k  a b l a k á t ,  
A  c s a l á d  ö s s z e n é z e t t ,  n e m  t u d t a  m i r e  v é l n i  a  d o l -
g o t ,  m i n d e n k i  o d a h a z a  v o l t  m á r ,  F e j e s  I s t v á n  is ,  
h á l  c s o d á l k o z t a k ,  h o g y  v a l a k i  i ly  k é s ő n  l á l o g a t ó -

j  b a  j ó n .  
M a r i s k a  n y i t o t t a  ki  f é l v e  a z  a j t ó t  s  a z o n  b e -

1  l é p e t t  a  j ö v e v é n y .  H o g y  b e l j e b b  k e r ü l t e k  a  s z o b á -
b a ,  h á t  l á t l a k  e g y  l e á n y t ,  k é z i t á s k á v a l  a  k e z é b e n  
a k i  a  s o k  k í v á n c s i  é s  r á s z e g e z ő  t e k i n t e t  e l ö l  l e -
s ü t ö t t e  s z e m é t .  A  n a g y  á m u l a t t ó l  n e m  t u d o t t  s e n -
ki  s e  s z ó l a n i ,  m i n d e n k i  a  c s i n o s  l e á n y t  n é z t e  é s  
c s a k  e g y r e  b á m u l t a .  V é g r e  a  k i n o s  h e l y z e t e t  a  
l e á n y  o l d o t t a  m e g ,  r e s z k e t ő  h a n g o n  s z ó l v á n  :  

—  U g y - с  m á r  n e m  ö s m e r u e k  ?  P e r s z e ,  h o g y  
n e m  ö s m e r h e t n e k .  R é g e n  v o l t ,  h o g y  l á t t a k ,  a z ó t a  
m e g n ő t t e m  e g y  k i c s i t .  A  n e v e i n  T o r n y a i  E t e l k a .  

—  M a g a  a z  l e l k e m ,  a z  a  b u k s i  l á n y k a ,  ki  
itl  v o l t  a  k i á l l í t á s o n  a  n é n j é v e l  é s  m i n t  r e g i  ö s -
m e r ő s ö k e t  f ö l k e r e s t e k  b e n n ü n k e t ?  k i á l t o t t  fö l  a z  
a s s z o n y . 

—  I g e n ,  é n  v a g y o k  a z  B o d ó n é  a s s z o n y o m ,  
é n  é s  s e n k i  m á s ,  —  t e l l e  h o z z á  a  l á n y .  

—  A l i á n ,  m á r  e m l é k s z e m ,  t u d o k  r á g o n d o l n i ,  
—  j e g y e z t e  m e g  a  c s a l á d f ő  m i k ö z b e n  n a g y o k a t  
á s i l o l t  é s  s z e m e i t  l e l i u n y l a  a  n a g y  á l m o s s á g t ó l .  

A  t ö b b i e k  e g y á t a l á n  n e m  ö s i n e r t é k  E l e i k á t  
é s  M a r i s k a  m e g  F e j e s  l s l v á n  n e m  l e l l e k  b e  n é z é -
s é b e ,  k i v á l t  a  B o d ó  l á n y  n é z t e  m e g  j ó l ,  g o n d o s a n ,  
t e t ő t ő l  t a l p i g ,  m i l y e n  a  k a l a p j a ,  a  k a b á t j a ,  a  k e z -
l y ü j e ,  a  s z o k n y á j a .  

—  H á t  h o g y  t a l á l t  m e g  b e n n ü n k e t ,  E l e l k a ,  
h o g y  t u d t a  m e g  l a k á s u n k a t  ?  f o l y t a t ó i  a z  a s s z o n y .  

—  F ö l  v o l t  j e g y e z v e  n á l a m ,  m e r t  é n  i r t a i n  
e g y  i z b e n  m a g u k n a k ,  f ö l k é r v e  e g y  k i s  s z í v e s - é g r e  
h o g y  v a l a m i t  v á s á r o l j a n a k  a  n é n i n e k .  A z ó t a  t u d o m  
a  c z i m ü k e t ,  é s  u g y  g o n d o l t a m ,  m é g  m i n d i g  i t t  
l a k n a k .  I d á i g  m e g  e g y  fiu  v e z e t e t t  e l .  

A z t á n  m e g i n d u l t  a  k é r d e z ő s k ö d é s e k  á r j a ,  
h o g y  m i t  c s i n á l ,  h o g y  v a n  a  n é n i ,  mi  j á r a t b a n  
v a n  E t e l k a  a  f ő v á r o s b a n ,  m i  a  s z á n d é k a  é s  igy  
t o v á b b .  A  l e á n y  m e g  n y i l l a n  e l ő a d t a  ü g y é t  —  b a -
j á t ,  h o g y  b i z o n y  ö  a  n é n i  l u d t a  n é l k ü l  k e r ü l t  e l  
h a z u l r ó l  é s  m i n t  h o g y  Ind  v a r r n i ,  r e m é l l i ,  h o g y  e  
n a g y  v á r o s b a n  m a j d  c s a k  t a l á l  m u n k á t  é s  m e g  
f o g  é l n i  v a l a h o g y .  E g y b e n  B o d ó e k  t u d t á r a  a d j a .  
h o g y  n á l u k  s z e r e t n e  l a k n i  é s  é t k e z n i ,  a m i é r t  i l lő-
e n  m e g f i z e t n e .  

Ä  B o d ó - c s a l á d  ö r ü l t  e n n e k  a z  a j á n l a t n a k ,  
m e r t  r á j u k  f é r t  m é g  e g y  k i s  t á m o g a t á s .  M e g e g y e z -
t e k ,  h o g y  T a r n y a i  E t e l k a  a  t e l j e s  e l l á t á s é r t ,  h e t i  
3  frt  5 0  kr t  f o g  fizetni  é s  M a r i s k a  m e l l e t t ,  a  k o n y -
h a i  d i v á n o n  j e l ö l t é k  ki  a l v ó h e l y é t ,  l e g a l á b b  a d d i g ,  
in ig  v a l a m i  m á s  f e k v ő h e l y r ő l  n e m  g o n d o s k o d n a k .  

—  A  k é t  l e á n y  c s a k h a m a r  ö s s z e b a r á t k o z o t t  
é s  m é g  e g y  i d e i g  e l d i s k u r á l t a k  e g y r ő l - m á s r ó l .  M a -
r i s k a  m e g n y u g t a t t a  E t e l k á t ,  h o g y  h a m a r o s a n  t u d  
m a j d  h e l y e t  k a p n i ,  a h o l  d o l g o z h a t i k  ;  m a j d  m e g -
k é r d e z l e k  E t e l k á t ,  v á j j o n  é h e s - e ,  a m i r e  a z t  v u l a -
s z o i t a ,  h o g y  a z  u l o n  e v e t t  v a l a m i t ,  a m i  u g y a n  n e m  
f e l e l t  m e g  a  v a l ó s á g n a k ,  m e r t  m a j d  k i s z a k a d t  a  
g y o m r a  a z  é h s é g t ő l ,  d e  l á t t a ,  h o g y  i l l  m á r  l e f e -
k ü d n i  k é s z ü l n e k ,  i n k á b b  e l á l l o l t  a z  e n n i v a l ó t ó l ,  a m i  
u g y  s e m  l e l t  v o l n a  e g y é b  m i n t  e g y  d a r a b k a  k e n y é r .  

A  l á n y o k ,  a h o g y  e l h e l y e z k e d t e k  a  k e s k e n y ,  
k é n y e l m e t l e n  d i v á n o n ,  e l k e z d t e k  t e r e f e r é l n i .  E g y i -

I  k ü k  s e m  v o l t  a l m o s .  M a r i s k a  l ö v i r ü l - h e g y i r e  k i k e r -
i  d e z t c  a  v e n d é g ü k e t  é l e t v i s z o n y a i ,  f a l u j á n a k  e r d e -
I  k é s s é g é i  f e l ö l ,  t u d n i  ó h a j t o t t ,  v á g y o l t  m i n d e n t ,  a  

l e g a p r ó b b  —  c s e p r ü b b  e s e m é n y e k  é r d e k e l t é k  é s  
E t e l k a  m i n d e n r e  a  l e g n a g y o b b  b i z a l m a s s á g g a l ,  
l á n y o s  b ü b e s z e d ü s é g g e l  v á l a s z o l t .  M a j d  ö  vol l  a  
k é r d e z ő  é s  a  B o d ó - l e á n y  m e s é l g e t e t t  in-ki  a  f ő v á -
r o s  s z é p s é g e i r ő l ,  k e l l e m e s s é g e i r ó l ,  f é n y é r ő l ,  p o m -
p á j á r ó l ,  a  s o k  g a z d a g  a s s z o n y r ó l ,  g y ö n y ö r ű  r u h á k -
r ó l ,  l e g ú j a b b  d i v a t r ó l ,  m a j d  a  m ű h e l y  t i t k a i b a  a -
v a l t a  b e ,  h o g y  m i k é p p  é s  r n e n n y i t t  ke l l  d o l g o z n i  
é s  m i l y  s i l á n y u l )  f i ze l ik  a  m u n k á t .  

A z  i d ő  t a l á n  m á r  á t l é p t e  e r ő s e n  n z  é j f é l t ,  
m i k o r  m i n d a k i  t t e n  e l a l u d t a k ,  á l m o d v á n  p a l o t á k r ó l ,  
g r ó f o k r ó l ,  f é n y e s  g y é m á n t o k r ó l ,  r e m e k  r u h á k r ó l  e s  
e l e g á n s  k a l a p o k r ó l .  

(Folyt,  köv.)  



А  В  О  N  Y  7.  s z á m .  

SCHOTTOLA  ERNŐ  
MAGYAR  ÁLTALÁNOS  

Kötanyaggyára 
A  ruîïyanta  gyártás  meglioiiositója  Magyarországon  

B u d a p e s t ,  V I .  R é v a y - u t c z a  1 6 .  s z á m  

Szü lé sznőknek  logmegb izha tóbb  be-
vásár lás i  forrás,  az  ú j o n n a n  9 5 0 0 0 / 1 9 0 2  
szám  alatt  be lügyminisz te r i  rendele t te l  
b e s z e r z e n d ő  b á b a t á s k á k  és  az  ezekhez  
szükséges  e l lenőrzés i  és  szülési  jegy-
z ő k ö n y v e k b e n . 

T o v á b b á  az  öszszes  kötöszerek,  
i r r igátorok,  ágytáblák,  f ecskendők ,  tej-
szivók,  üvegek,  g u m m i c s ö v e k ,  v ízmen-
tes  g u m m i l e p e d ö k  s tb .  

Á r j e g y z é k  i n g y e n  !  

SZÔLÛOLTVÂNYOK 
szokvány  minőségben  és  

európai  nemes  gyökeres  és  sima  vesszők  mélyen  
leszállított  árakon.  Oltványok  ezre  90—100  frt.  Min-
denik  a  legkiválóbb  bor-  és  csemegefa jokból ,  fajtisz-
tán,  tel jes  jótálással .  l i a  a  szállítmány  a  megrende-
lésnek  meg  nem  felelne,  ugy  az  oda-  és  visszaszál-
lítási  költséget,  valamint  a  megrendelő  által  kifizetett  
összeget  hiány  nélkül  azonnal  visszafizetem.  Így  
mindenki  ebbeli  szükségletét  az  én  költségemen  há-

zához  szállítva  tekintheti  meg.  

É  L  б  К  E  R  I  T  É  S.  
Gleaitschia  csemeték  és  magvak.  

Óriás  tövisű,  igen  gyorsan  fejlődő  sövénynővény.  Ez  
az  egyedüli,  melyből  oly  örökös  kerí tés  nevelhető  
pár  év  alatt,  rendkívül  csekély  kiadással,  melyen  
nemhogy  ember,  de  semmiféle  állat,  még  az  apró  nyu-
lak  sem  hatolhatnak  át,  ugy  hogy  a  bekerített  részek  
te l jesen  kulcsesalzárhatók.  Minden  rendeléshez  raj-
zokkal  ellátott  ültetési  és  kezelési  utasitás  mellékel-
tetik.  Bővebb  tá jékozás  végett  színes  fénynvomatu  
diszes  ár jegyzékek  ingyen  és  bérmentve  küldetnek,  
rendelési  kötelezettség  nélkül.  Az  ár jegyzésen  kiviil  
egy  oly  könyvet  kap  ezzel,  ki  címét  egy  levelezőla-
pon  tudatja,  mely  nincsen  az  a  ház  vagy  család,  a  
a  hol  annak  tartalmát  haszonra  ne  fordítanák,  váro-
son,  falun,  pusztán,  gazdag  vagy  szegény  családnál  
egyaránt.  így  még  azoknak  is  érdekében  áll,  kik  ren-
delni  semmit  nem  akarnak,  mert  benne  számos  oly  
közlemények  foglaltatnak,  melyek  mindenkinek  nagy  

szolgálatot  tesznek.  
, ,  Kétéves ,  óriási  jövedelmet  

D i ó c s e  m  e t e k , b p - t o t ^  voitán&i  fogva,  ,.n-
" " Ь  tenyésztése  majd  min-

den  gazdaságban  az  utóbbi  időben  rendkívül  el ter jedt .  
Czim  :  Érmelleki  E l s ő  Szölőoltvány-Telep  Nagy-

Kágya  u.  p.  Székelyhíd.  9 — 2 0  

Gözcséplö  készletek  
Mala mberendezések 

B e n z i n m o t o r o s  cséplök  bármely  nagyságban  
o lcsón  kedvező  fizetés  feltételek  mellett  

Bakács  Oszkár  
gépgyár 

B u d a p e s t ,  I X .  K ö z t e l e k -
u t c z a  t ) .  

K i t ű n ő e n  ki javított  h a s z n á l t  g ö z c s é p l ö  kész-
etek  r a k t á r o n .  C s e r e  üzletek  köt te tnek .  

V é r g y ó g y í t á s  (Hemopatia).  Uj  és  ere-
d e  i  1 5  c v  ó a  k i p r ó b á . t  g y ó g y m ó d ,  a  m e l y  
h  и á n к  e s  a  k ü l f ö l d  j o b b  k ö r e i b e n  á l t a l á n o s  
e  i s m  r é s n e k  ö r v e n d .  R e n d k í v ü l i  j ó  s i k e r r e l  
le^/. a l k a l m a z v a  a s t h m a ,  ^ziv- ,  g y o m o r - ,  h ó l y a g -
é -  id  g b a j o k b a n ,  v é r -  c s  b ő i b á n t a l m a k  e l l e n  
é s  k i / á r j  i  a z  e l m e z a v a r  é s  s z é l h ű d é s  b e á l l t á t .  
A  k e z e l é s e  k e  l e m e s ,  n e m  g á t o l j a  a  b e t e g e t  
n a p i  f  g l a l k o z á  á b a n  é s  t a r a  s ,  g y ö k e r e s  g y ó -
gv u l á s .  e r e d m é n y e z .  E  g y ó g y m ó d  m e g a l a p í t ó j a  
Dr.  kovács  J  f ő v á r o s i  o r v o s ,  a  ki  e k  Buda-
/>  sien,  V.  Váczi-körnt  IS  sz.  a l a t t  e g y , ' e z  n  
с/.el га  hi r e n d  z e i t  o r v o s i  r . n d e l ő  i n t é z e i e  v a n ,  
m e l y e t  m  nda/<  k n  ik  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l j u k ,  
a  kik-  a  f e n t  e  ő s  ro l t  b a ; o <  v a l a n i e b  i k é b e n  
s z e  v e d  e k .  D r .  K o v á c s  J  l e v c l b e J i  n i e g -
k  r e ^ é - r e  k é s z s é g é  e n  v á l a  z o ' .  

Lohr  Mária  
(Ezelőt t  K r o n f u s z . )  
Megbízások  átvétetnek  :  

VIII.  Baros  utcza  85.  

Csipke- ,  vegyészeti  tisz-
tító  és  müfestő  in!á/ .et  

Г > 7 ( ) М 

Telefon 

i Ед'.у  jo  családból  való  fiú  nyom-
dász  tanulónak  felvétetik  a  laj  

kiadóhivatalában. 

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A b o n y b a n  


